NOGLE TRAZK FRA
EN GRONLANDSK KREDSDOMMERS VIRKE

Af fhv. kredsdommer Andr. Lund-Drosvad

Da jeg ved den nye retsordens ikrafttreden blev forespurgt, om jeg ville tage mod
udnzvnelsen til kredsdommer for Upernavik distrikt, var jeg mest stemt for at sige
nej, indtil jeg herte, at man begrundede henvendelsen med, at man ansé mig for af
de forhdndenverende emner at vere den, som kendte mest til gronleendernes psyke og
tenkemdde. S& svarede jeg efter en kort betenkningstid ja, og jeg kom ikke til at for-
tryde, at jeg pdtog mig dette hverv, da arbejdet pd mange mader blev interessant.

Her vil jeg ikke komme ind p& alle de cirkulerer og anvisninger, man efterhdnden
fik tilsendt, selv om de naturligvis i vid grad kom til at danne rettesnor for arbejdets
gang og sikrede, at der hele landet over blev virket i nogen grad efter samme linje.

Det kunne more mig at fortelle og sikkert ogsi interessere andre at here nogle
spredte trek fra den periode af mit liv.

En af de forste sager, der kom til behandling, drejede sig om en ung mand, som i
beruset tilstand havde pryglet sin for forste gang gravide kone s ubehersket, at hun
af den drsag aborterede.

Han benzgtede intet og overbetjenten foreslog som anklager sagen afgjort med en
bade og et afholdspdleg geldende for 1Y/2 dr.

Nu kendte jeg tiltalte som en i &dru tilstand absolut godsindet person og jeg vidste
tillige, at eegteparret havde taget et fremmed barn til sig som deres eget, fordi de hav-
de varet ved at opgive hibet om selv at f3 bern. Jeg talte derfor indtrengende til
ham om, hvor forferdeligt det egentligt mitte vere for ham, som jo beviseligt var
glad for bern, at have opfert sig s&dan, at han selv edelagde deres muligheder for at
ta deres kereste onske opfyldt.

Han blev efterhinden ligbleg og svarede med rystende stemme og tdrer i gjnene:
Hvor har du ret. Kunne I mon ikke @ndre min dom, s& jeg i stedet for 1%z ar fik
et livsvarigt afholdspalaeg?

P23 mit spergende blik til den danske overbetjent, rystede denne péd hovedet, hvor-
for jeg mitte svare: Nej, Anders, sd alvorlig er din forseelse alligevel ikke. Men vi
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mi jo hébe, at du, ndr du i 1*/2 4r har holdt dig fra spiritus. s& har oparbejdet sa
stor modstandskraft mod din trang til at beruse dig, at du i fremtiden selv kan be-
herske den. |

Da politimanden efter retsmodet forundret spurgte mig om &rsagen til den dem-
tes adferd, métte jeg f(_)rkrlaiger ham, at Anders havde villet sikre sig, at ingen nadte
eller drillede ham til at drikke. Gjorde nogen det, s lenge han havde et tilhold, ville
de jo efter loven selv kunne szttes under tiltale.

Fire 4r efter denne retssag var jeg pa en rejse i Diskobugten, og her blev jeg invi-
teret til kaffe hos Anders, der var rejst ned:‘ blandt nogle sydflyttere og nu boede i
et nyt og velholdt hus. Han klarede sig godt som fisker, og wgteparret viste mig lyk-
kelige deres nu 3 &r gamle datter, sorﬁi bespgets anledning var ifert sit fineste sgn-
dagsstads. Fortiden blev der ikke talt om, men ord var jo ogsi tydeligt nok over-
fladige. o -

En anden sag drejede sig om en ung ugift mand, der gennem en itusliet rude var
treengt ind pa et af de offentlige kontorer, hvor han havde brudt kassererens penge-
skuffe op og tilegnet sig nogle penge. ,

Det var ikke svert at spore gerningsmanden, der bl. a. havde skéret sig pa glas-
set, og snart var han sat under tiltale. Hans bisidder fortalte, hvad igvrigt alle vid-
ste, om hvor triste forhold drengen var vokset.op under i et hjem, hvor begge for-
®ldrene var sterkt drikfeldige. Selv var han iovrigt Bl Kors-mand, endda forenin-
gens kasserer, og det mitte formodes, at dé:t var et her konstateret undersleb pa
300 kr., han ved sit indbrud ville forsoge at inddazkke. Man regnede neppe galt,
nidr man formodede, at det var hans forzldre, der havde tilegnet sig det manglende
belob til spiritus, selv om Kristian kraftigt benzgtede dette og segte at daekke
over dem. ‘ .

Da hans omdemme hidtil havde veret godt, og hans arbejdsgiver ingen uhader-
lighed havde bemerket hos ham, slap han med en betinget dom, og velmenende
mennesker ved Upernavik skillingede omgéende 300 kr. sammen til Bld Kors-afde-
lingen, si de unge mennesker, som den mest bestod af, ikke blev hemmede i deres
meget pdkrevede arbejde. -

Tre méneder efter blev der begdet indbrud i skolen, hvor kassen med penge, ind-
kommet ved salg af boger, var tomt. Gerningsmanden havde oppe p& skoleloftet
forsynet sig med egnet verktej, s& han kunne fjerne en rude og sette den i igen, for
han forsvandt med sit bytte.

Indbrudet var sa godt planlagt og udfert, at ingen straks kunne szttes under mis-
tanke. Men s8 viste det sig, at overkateketen, der forestod bogsalget, mod forvent-
ning og sedvane havde noteret numrene op pa samtlige pengesedler, der havde veret
i kassen, og tillige deres antal og palydende.
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Kredsdommer Andr. Lund-Drosvad pd vintertur i sit distrikt.

Nevnte fortegnelse blev i al hemmelighed afleveret til Handelens butiksbestyrer,
og inden lenge begyndte de savnede papirpenge at indlgbe. Da de fleste efterhdnden
var blevet brugt til diverse indkeb af Kristians veninde, hans sgskende og avrige fa-
milie, klappede felden i, og han stod igen for retten.

Denne gang blev der taget alvorligere fat, og der blev ikke lagt skjul pd, at han
selv havde gdelagt de muligheder, man i ferste omgang havde givet ham. Det endte
med en dom pd 1Yz 4rs tvangsuddannelse hos en duelig og velanskreven storfanger
i et sydligere distrikt.

Da Kristian pa overbetjentens falgeslede snart rejste ned mod Umanak, traf det
sig, at jeg, der ogsd var ude at kere, madte hans slede pa isen mellem Proven og
Sdr. Upernavik. Han bad med f& ord sin kusk om at standse og kom sa over og gav
mig hinden. Tak! sagde han. Det var alt. Men hvor ellers i verden hander det mon,
at demte kommer og siger tak til deres dommere.

Et 4r i marts sledede jeg distriktet igennem sammen med den danske overbetjent
og hans grenlandske betjent og tolk. Undervejs behandlede vi de sager, der blev os
forelagt af de lokale kommunefogder. Som szdvanlig drejede hovedparten sig om
faderskaber.
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Helt oppe ved den nordligste plads, Kuvdlorssuak, fik vi dog forebragt en tyveri-
sag, som foreld fuldt opklaret. Det drejede sig om en af stedets unge piger, der ved
at fjerne kittet og en rude i varedepotet havde skaffet sig mulighed for at kunne na
nogle cigaretter pa en hylde. Ydermere havde hun begdet en del smityverier, hvor
hun kom pd besog i pladsfellernes huse.

Det drejede sig alt i alt kun om ret ubetydelige ting, og den danske overbetjent,
der i alle sager optrader som anklager, havde naturhgvxs 1 Danmark veret vant til
ting af et helt andet format, si han var mest stemt for at frafalde tiltale.

Men nu vidste jeg fra lignende anmcldelser, hvxlket mas der ofte er med opkla-
ringen og afheringer med videre, og det blcv ogsd tydehg papeget, at man kun fore-
lagde os sagen, fordi hverken pigens bredre eller kommunefogden trods forseg der-
pa havde kunnet styre hende eller pivirke hende til det bedre. Da s& kommunefog-
den, som kunne forstd s meget dansk, at han fattede ‘meningen bag politimandens
ord, tilmed sendte mig et opgivende, men ogsi bznhgt blik, métte jeg forklare min
landsmand, at i en sidan situation, og hvor man ofte havde set hen til vort komme i
méneder, var det vor uafviselige pligt at stotte afsidesboende kommunefogder og at
statuere et eksempel . -

Ja, men hvad pokker vil du da have, vi skal gore ved pigen? vrissede retshand-
hzveren opgivende.

Simpelthen idemme hende 3 maneders straffearbejde ved det nazrmeste udsted.
Sé tager vi hende straks med os, da dette er sidste bidlejlighed i ir. Efter straffens
udstdelse kan hun pi sikker is komme hjem igen. Arbejdets art bliver, at vi anmoder
udstedsbestyreren i Kraulshavn om at saetté; delinkventen til at vaske fadegods, repa-
rere szkke og lignende. Hvis mit forslag bekymrer dit gode hjerte, kan jeg troste dig
med, at denne rejse til et storre sted for hende bliver, hvad en udflugt fra Legster
til Alborg ville vere for en nordjydsk skenjomfru. Og hun far tilmed sin gode mad
hver dag, da det hus, hun skal indlogeres i, vil fi sin betaling af de penge, hun ind-
tjener ved sit arbejde. Muligvis vil der endda blive lidt til lommepenge, si hun ikke
skal fristes til at stjle igen, medens hun afsoner.

Pigen stod i politibddens varme styrehus, da vi igen stod sydover. Hun s& ner-
mest lykkelig ud og vinkede animeret til dem, der blev tilbage. Men retten var sket
fyldest, et pakrzvet eksempel statueret, og kommunefogden skrzvede bredt og
sejerssikkert inde pa den isede strand.

Nok om tyverier, selv om der let kunne drages flere frem, var det dog paterni-
tetssagerne, der optog mest tid og sterst plads i retsprotokollen.

En fast regel er, at distriktslegen eller udstedernes jordemedre har pligt til hos
kredsdommeren at anmelde, nir en ugift kvinde er fem maneder henne i sin gravi-
ditet. Denne gode rettesnor har som regel til folge, at barnefaderens bidrag kan
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ordnes uden forsinkelse, og at afhgringer kan foregd sd betids, at man har rede pd
de sandsynlige avlingstider og de formentlige fedselsdatoer, for nogen bliver in-
teresseret i at huske forkert.

Selv gjorde jeg altid s lidt vesen som overhovedet muligt af en sddan afhering,
idet jeg betonede over for de indkaldte, at her jo ikke var tale om nogen forbry-
delse eller forseelse, men at sagen vesentligst drejede sig om, at der mdtte vare
penge til ridighed under et barns opvakst, og at disse naturligvis métte ydes af
faderen, hvis det da ikke var hans hensigt at gifte sig med pigen. Denne fremstil-
ling kunne jo ikke med nogen rimelighed imedegés og blev det da heller aldrig.

Nir jeg var blevet enig med en sidan udlagt sdvel om hans faderskab som bidra-
gets rimelige stgrrelse i forhold til hans indtegt, satte jeg i regelen pd grenlandsk
en erklering op til underskrift, si der ikke siden kunne geres indvendinger. Denne
metode virkede updklageligt, men kunne godt give anledning til ualmindelige til-
dragelser.

Jeg skulle overfor enhver far klargere, at det ventede barn ingen arveret havde
efter ham, og at det heller ikke méitte debes med hans efternavn, hvis han ikke on-
skede det. I en forekommende situation, hvor manden meget gerne ville giftes med
pigen og hun ogsi med ham, men at de ikke maitte fa hinanden for pigens far (fer
de havde varet udholdende nok til at avle endnu et par bern!), spurgte den af-
herte mig: Men m& jeg da ikke yde mere til mit barn end det, du nu sidder her og
fastsetter? Og han blev forst tilfreds, da han fik at vide, at han ud over bidraget,
som han skulle udrede, hellere end gerne maitte hjzlpe til med alt, hvad han
kunne og ville.

En vinterdag kom jeg korende til en lille boplads, som kun bestod af en jord-
torvshytte pa 21/2X2%/2 m i flademal. Tiltrods herfor beboedes den af en af mine
gamle venner og hans kone samt af deres datter og hendes mand foruden af en dat-
tersen pd 19 4r, som var den, jeg skulle have fat i, da hans charme havde haft for
stor tiltreekning pd en ung jordemoderelev.

For selskabs skyld var jeg i rejsefellesskab med distriktets leege og prast, men
dette kunne ogsd have sin praktiske betydning, hvad enten der s blev brug for en
avlsattest eller en vielse. Nu var huset 1 dette tilfzlde altsd s3 lille, at vi absolut ikke
alle kunne vare i det pi én gang, og vi blev derfor enige om, at prasten skulle holde
sin gudstjeneste forst og sd kere videre. Imens gik leegen og jeg nede pé isen, til det
blev hans tur til at arbejde. Ved denne ordning blev jeg den sidste, men det gjorde
intet, da jeg holdt mere af hygge end af travlhed, og da jeg iovrigt havde s gode
hunde, at jeg nemt skulle kunne indhente mine rejsefeller igen. Der stod dejligt
kogt szlkad parat til mig, og en kedel steerk kaffe hang i sin krog over spzklampen,
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for som konen sagde: Sidst jeg drak kaffe med dig, var du jo ikke til stede! Det
var nemlig pd min fadselsdag, og da jeg til trods for det var alene hjemme, satte jeg
dit billede foran mig pa bordet, og jeg drak siledes kaffe sammen med dig!

Da jeg var ferdig med miltidet og havde sludret med husfaderen om felles in-
teresser, sagde jeg mest muligt uhsitideligt: Du kan vel nasten regne ud, Karl, at
jeg er kommet for at tale med Aksel, din dattersen. Vil I andre gi ud af huset si
lenge? Eller foretrekker du, at Aksel og jeg gir en tur? Eller kan vi eventuelt
blive herinde i varmen allesammen ?

Det sidste fandt han var den bedste lesning. Og de vidste jo da endelig ogsi,
hvad jeg var kommet for. o } o

Aksel er ingen sinke, si han forsegte bedst muligt at gore sin partnerskes udsagn
- til logn og at bibringe mig en for ham fofdélagtig opfattelse.

Omsider tabte hans morfar talmodigheden, og til sidst vrissede han: Lad nu al
den udenomssnak fare, Aksel! Lyver pigen? Eller lyver du?

Pigen taler sandt, svarede Aksel eftergivende. v

S4 var der tilbage at f4 fastsat det sterst mulige bidrag pi en lige s4 diplomatisk
mide. Derfor sagde jeg: Helt til Upernavik er rygtet niet om, hvor dygtig du er
blevet som fanger trods dine unge &r, jeg kan derfor ikke vare andet bekendt end
at taksere dig som storfanger. Ogsd for at hevde din families anseelse vil det vere
rigtigst, at du sxttes til at betale en fjerdedel mere i 4rligt bidrag end dine javn-
aldrende her oppe.

Aksel slugte uden vrevl den indsukrede pille og indgik med sin underskrift pa
det foresliede belob. Det fik ipvrigt ringe praktisk betydning, for da jordemoder-
eleven siden skulle pa videreuddannelse i Danmark og i den anledning ville forere
den son, hun fedte, til en veninde, tog samtlige offentlige instanser affzre og ser-
gede i stedet for, at drengen kom op til Karls, hvor han vokser op i gode kar blandt
sin fadreneslegt. , ,

Da vi pd hjemturen niede Kraulshavn, var jeg til fedselsdagskaffe hos en enke,
hvis sgn, Niels, just den dag fyldte 19 ir. Han var i hvid festanorak, og huset var
oplivende pyntet med gamle numre af Billedbladet og de sidste rester af julepynten.

Det faldt mig derfor lidt for brystet, at stedets kommunefoged ret omgéende
indfandt sig og mente, at vi mitte gore en pause midt i festlighederne, da Niels var
udlagt som barnefader bdde af en ung pige fra selve stedet og af en yngre enke fra
en af nabopladserne.

Niels medte s efter en tilsigelse i skolen, hvor den slags plejede at foregd, og
hvor der i regelen om vinteren var s koldt, at det godt kunne gore det ud for en
slags tortur — ogsd for kredsdommeren. Han smilede lidt genert til mig, men hav-
de intet at indvende mod enkens péstand. Derimod holdt han p4, at den unge pige
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havde veret gavmild med sig selv ogsd mod andre end ham — og i serdeleshed da
mod en af hans gode venner.

Denne ven blev hentet og kleede sig s& leenge bag gret, at han huskede en hel del
bide om méned og dag for sit samver med den skenne. Alt tydede pd, at han forst
var kommet ind i billedet pd et noget senere tidspunkt, og efter at Niels havde be-
gyndt sine besgg hos enken.

De talte fredeligt med hinanden om situationen, men mig gav den et par ekstra
grd hér, for jeg skulle forlade bide Upernavik distrikt og kredsdommerhvervet
forst i juni, og det var derfor umuligt endnu en gang at nd op i Norddistriktet. Der
mitte laves en forelebig ordning, og det blev et kompromis. Da ingen af de to fore-
tagsomme ungersvende ville bestride, at de kunne vere fader til det ventede barn,
skrev de hver for sig under pd en erklering om dette forhold. Distriktsleegen kunne
sd til sin tid afgere, hvem der havde vundet lobet. Det fandt de begge var en fornuf-
tig ordning, s de skrev tilfredse og smilende under pa hver sit papir — og stak en gen-
part i lommen.

Jeg undte dem egentlig gerne, om jeg kunne have ladet dem blive feedre begge to,
men det er en af de ting, som den nye retsordning har sat en stopper for.

Man var noget friere stillet i sysselretternes tid, hvor ikke juristerne havde fusket
med paragrafferne. Siledes husker jeg engang for en lille snes ar siden, at en noget
indssvag pige var blevet trivelig for anden gang. Hun kom bag pi os alle og fadte
i juni, skent hun kraftigt hevdede farst at vere blevet gravid i maj. Af formentlige
fedre kunne hun erindre sig tre, hvorimod de havde svart ved at huske hende.

Var det, medens der var gras pd fjeldene, du var pd spadseretur med dine ven-
ner? spurgte en af sysselrettens meddommere.

Nej, det var det ikke, svarede hun og bed eftertenksomt i sin noget malpropre
pegefinger.

Var der da sne pd jorden? spurgte en anden meddommer.

Nej, det var der heller ikke, svarede hun og flyttede lidt genert sin vagt fra den
ene lasede kamik over til den anden.

Men s& m3 du da for pokker kunne huske, om det var, fgr du havde spist mat-
tak ? eller det var siden hen? forsegte sysselmanden sig.

Ja! lyste det pludseligt op i det fortenkte ansigt, nu husker jeg det tydeligt, for
det var nemlig, da vi spiste mattak. Masser af dejlig mattak.

Dermed kunne avlingstiden ret sikkert fastlegges til mellem 25.9. og 10.10., hvor
hvidhvalsfangsten havde varet storst, og det passede forbausende godt med
fadslens indtraffelse. .

Men dette kritiske tidsrum havde de tre ungersvende forlengst talt sig til pd deres
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fingre, sd pd den tid af aret havde bestemt ingen af dem vearet til stevnempde med
hende. Det pédstod de i alt fald.

S& mitte ,,tommeskruerne’ sattes pd : Vil ikke en af jer erkende at vare far til hen-
des barn, s& kan I komme til at svare bidrag alle tre! Og har I noget at indvende mod
det, sd sig blot til, for s tages sagen op p& en ny méade, nemlig si I bliver anklaget
for misbrug af en dndssvag.

De spanske jesuitters valgsprog: At hensigten helliger midlet viste igen en gang
sin anvendelighed.

Jurister i Danmark, som siden har haft lejlighed til at granske sysselrettens for-
handlingsbeger, siges at have undret sig over, hvorfor just dette barn fik hele tre
fedre. Her har de forklaringen pd mysteriet.

Tiltreekningen mellem kennene har jo alle tider veret international, si naturligvis
har ogs& danskere ofte varet udlagt som fedre til gronlandske kvinders bgrn. At de
endog adskillige gange har faet lov til at svare bidrag til bern, som de ikke selv var
ophav til, ved man mand og mand imellem ogsd eksempler pa. Det er jo fristende for
enhver kvinde gerne at ville have den til sit barns fader, der kan betale mest, og gren-
leenderinder opnir desuden ved at udlegge en dansker, at undgd en del spektakler fra
de unge gronlendere, som de ogsd har vist sig gavmilde imod.

Almindeligvis gor udlagte danskere tillige sjzldent ophavelser, men yder villigt et
storre engangsbidrag for siden hen i livet ikke at skulle mindes om deres ungdoms let-
sindigheder gennem hjemlandets myndigheder.

Jeg har dog en gang i min kredsdommertid veret ude for en anmodning fra lands-
retten om som tredie retsformand at g los pd et sidant tilfelde, efter at tidligere to
andre kredsdommere var kommet til kort. Det drejede sig om en dansk GTO-arbej-
der, der under et fleririgt ophold i Grenland havde haft samme tjenerinde og derfor
naturligt nok var udlagt som far til hendes tredrige datter. Han havde imidlertid hid-
til bestemt undsléet sig, si jeg métte regne med at kunne nd lengst med det gode
hvis jeg skulle f4 ham pa andre tanker.

Giver du en bajer, begyndte jeg, da jeg en varm sommerdag traf ham i nerheden
af hans bolig? Og det gjorde han.

Nir jeg gerne vil tale med dig i enerum under diskrete forhold, var det egentlig
for efter anmodning fra landsdommeren i Godthib at sludre lidt med dig om din tje-
nerindes lille datter, som man jo anser dig for at veere far til. Jeg ved godt, at du har
fremfart, at det lige s& godt kan vere en nzermere angiven mand ved en af sydkoloni-
erne, men han siges nu helt sikkert at kunne bevise sit alibi, hvis man kan sige noget
sddant i den forbindelse. Jeg forstdr naturligvis s3 godt som nogen, at du ikke er hid-
sig efter at komme til at betale til et barn, som eventuelt ikke er dit; det ville jeg nem-
lig heller ikke vaere. Men ungen mé jo have en far og skulle det veere dig, vil du vel
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—lige si lidt som jeg, hvis jeg var i dit sted undsld dig for at udrede de penge, hun
retmeassig har krav pa. Nu er der jo efterhinden relativ sikkerhed for at kunne f en
paternitet bekreftet eller afkreftet gennem en blodpreve. Kan du s ikke gd med til,
at vi foranstalter sidanne bade af dit og barnets blod hjemsendt med forste skib, der
har kelerum, og at du si godkender faderskabet, hvis analysen fastslar, at det kan
vere din datter?

Det forslag kan der naturligvis vere en vis mening i, indremmede han, men hvad
s&, hvis det ender med, at jeg skal betale. Fir jeg sd ingen godtgerelse for, at jeg i na-
sten tre ar bide har kledt og underholdt barnet?

Den side af sagen angir ikke kredsretten. Men jeg synes, der er en vis rimelighed
i din betragtning og jeg skal derfor bringe den videre bide til kemnerkontoret og
forsorgsudvalget.

De hjemsendte blodprever viste, at han uden tvivl kunne vare far til det pagzl-
dende barn. Afgorelsen afstedkom igvrigt, at han ikke alene fattede storre interesse
for den lille pige, men ogsd for hendes mor. Hidtil havde han veret gnaven, hvis hun
af nogen blev inviteret ud sammen med ham; nu blev han tvartimod irriteret over,
hvis hun ikke var bedt med ud, ndr han skulle i byen en aften. Det var rart at here
om, som det altid er dejligt, nir man kan vare en landsmand bekendt.

Desvare har jeg ogsd veret ude for det modsatte. Det drejede sig om en maskin-
arbejder fra Vesterbro. Lad dette milieu vere hans eneste undskyldning, hvis det
kan betragtes som sidan. Han blev smittet med gonorré og havde trods legens sam-
lejeforbud bragt smitten videre — og det er naturligvis ogsa strafbart i Grenland.
Da overbetjenten derfor kom p# sin sommerrejse, blev synderen tilsagt til at mede i
retslokalet klokken 13.

I formiddagens lgb afhertes nogle vidner i sagen, bl. a. en af de piger, han havde
haft samleje med. Hun syntes nu at ville dekke ham og fraveg i vasentlig grad sin
forklaring til distriktslegen under dennes forudgdende undersegelser. Overbetjenten
mente folgeligt, at hun vidnede falsk efter tilskyndelse fra maskinmanden, enten sa
denne havde anvendt bestikkelse eller trusler, og enskede derfor at f4 ham arresteret
og isoleret under sagens videre behandling.

Naturligvis havde jeg intet tilovers for kebenhavneren, men jeg havde endnu al-
drig veeret ude for, at en dansker var arresteret i Grenland, si jeg foreslog i stedet
for at foranstalte det kvindelige vidne ldst inde i jordemoderelevernes varelser pa
sygehuset til sagen var fuldt oplyst og dommen afsagt.

Da maskinmanden blev klar over, hvad der var iverksat, og at han sdledes ikke
kunne f3 refereret, hvad der hidtil var sagt eller sket i retten, kom der bud fra ham,
at han var syg og desverre ikke kunne made.
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Budet fik omgédende den besked med sig retur, at hvis tilsagte ikke sa sig i stand til
selv at komme berammede tid, ville der blive sendt to sterke mand med en bire for
at hente ham.

54 kom han sneglende, men havde da ikke stort andet at fremfare end si sjofel
omtale af de piger, der havde indladt sig med ham, at den ikke kunne refereres. Og
ipvrigt kom den ikke sagen ved. o

Overbetjenten krvede ham idemt en bede pa 600 kroner og hjemsendelse til Dan-
mark, s snart han kunne afses fra det arbejde, han var i gang med. Denne klausul
var endda lempet efter henstilling fra hans arbejdsgiver. Man var mest stemt for oje-
blikkelig hjemrejse. '

Rettens medlemmer fulgte enstemmigt anklagerens fremleg og i henhold til afge-
relsen blev hans afrejse ivaerksat sd hurtigt som overhovedet gorligt.

Det var en af de sager, som det pé sin vis var kedelig for en dansk kredsdommer
at arbejde med, men pa den anden side ogsi tilfredsstillende, fordi den gav anledning
til at vise, at for retten var alle lige — uanset hudfarve, fodested eller andre forhold.

Lad mig slutte disse udpluk med noget mere muntert. Et andet ir i marts var jeg
ligeledes pa min sedvanlige vinterrejse. Da der samtidig skulle tages stilling til for-
skellige ting vedrerende et hold sydflytteres afrejse, var jeg i selskab med bade di-
striktslegen, keemneren og landsrddsmedlemmet. I Kuvdlorssuak kom vi alle fire til
at bo i skolekapellet og vi arbejdede ogsa der, hver med sit i hvert af de fire hjorner.

* Nu forekom der blandt mine sager ogsd en paternitetsfastsattelse, og en afhering
i sligt skal i henhold til anordningerne foretages i et lukket made. Dette krav syntes
lidt vanskeligt at imgdekomme, men sd blev jeg opmerksom p4, at skolens bog- og
rekvisitskab var af en ganske anselig sterrelse og tilmed nwsten tomt. Det forsvandt
jeg derfor ind i med mit offer og et tendt Stearinlys.

Det viste sig at tilsagte, en ung zgtemand, havde kedet sig over al made i de 90
dage, morketiden varer her oppe og naturligvis ogsé i serdeleshed, fordi hans kone
samtidig var indlagt pd sygehuset i Upernavik over 300 kilometer mod syd. Under
de vilkdr havde det naturligvis vaeret fristende at have en ung og ken hjzlperske i
huset — det métte selv dommeren kunne indse? Det kedelige for ham var sidan set
da ogsd blot, at samveret havde fiet falger.

I bedste forstdelse blev vi enige om et rundeligt underholdsbidrag til barnet. Og
jeg kunne ikke se, at der skulle veere noget i vejen for, at den bredebetyngede des-
uden, som han enskede det, hjalp til med nogle naturalier ved siden af, nir han
havde god fangst. Som et kuriosum blev denne pasus vistnok endda indfert i rets-
journalen.

Derimod vil man intet finde om, at jeg tilsidst afsluttede skabsmadet med — som
et forstiende menneske til et medmenneske — at ride den bekymrede fanger til sna-

390




rest at skrive til sin @gtefelle om situationen, siledes at hun fik en rimelig tid til at
sette sig ind 1 forholdene, hun ville forefinde ved sin hjemkomst.

Et eftersmek.

Da jeg i juni 1955 forlod Upernavik efter at have sat min efterfglger ngdterf-
tigt ind i kredsdommerarbejdet, formede det sig sddan, at jeg p& S/S ,,Julius Thom-
sen* kom til at rejse sammen med adskillige medpassagerer bide fra selve byen og
fra distriktet. Blandt de sidste var nogle sydflyttere, der havde afskiret deres gamle
tilverelse og forventningsfulde s& deres nye i made.

Men det er jo ikke alene nissen, der felger med. Efter et par dages forleb blev
jeg en morgen opsogt af en af passagererne fra selve Upernavik, der meget ville
bede mig om at tage affaere vedrerende en af de unge kvindelige sydflytere, som de
havde grebet 1 at gi og stjele de ombordverende patientledsagerskers cigaretter og
smating — muligvis ogsd et par strgmper.

Jeg forklarede, at jeg nu ikke var kredsdommer mere, og at sagen siledes ikke
lengere vedkom mig.

Det ved jeg godt, svarede anmelderen, men nir du er den eneste, som forstir os,
og vi alle er meget kede af at vere under mistanke, kunne du godt gere os den tjene-
ste at gribe ind og méaske derved ogsd forhindre, at der bliver stjilet mere.

Ja, ja da, send si den mistenkte ned til mig p4 mit kammer. Jeg bor i separatka-
hytten, og der gir jeg ned nu.

Min medpassager, som var redakter Palle Brandt fra ,,Grenlandsposten, sov
endnu, sa jeg trak stilferdigt hans kejegardin for og satte mig til rette. Iovrigt va-
rede det ikke lenge, for en nydelig 16—17 &ring genert tridte ind og endnu mere
beklemt satte sig pd kanten af den tilbudte stol.

Der er blevet mig fortalt, at man har set dig g4 og stjzle cigaretter og andre smé-
ting 1 det overtsj, som hanger p4 kamrene. Er det rigtigt?

Hun nikkede og laftede et par meget lidet skyldbetyngede @jne mod mig.

Er der si ogsd noget om, at du har stjilet stremper om bord?

Nej, det passer ikke, for hun op og laftede sine skarter noget hajere, end hun for-
mentlig ville have gjort et par ir senere. Du kan selv se efter.

Kan du ikke indse, min pige, at dette her er en kedelig affere for alle dine om
bord verende landsmand, som gir og er mistenkte for at have sat sig i besiddelse
af de ting, de danske kvinder naturligvis forlengst har opdaget er blevet borte?

Hovedet nikkede igen, men der var absolut ikke et gran af anger eller skyldfolelse
at lese 1 hendes meorke, strilende gjne — og det kunne hun dog godt have simuleret.

Jeg vidste derfor ikke noget bedre rdd end at give hende et par knaldende
lussinger.
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Klaskene fik Palle Brandt til at rive sine gardiner til side med et: Hvad er nu
det, her foregr? ] , ,

Intet, absolut intet, som pressen skal referere! Dette her er i alles interesse 1 huj
grad et lukket made!

Og medens han trak for igen, fik pigen en alvorlig formaning om ikke pany at
stjzle og en besked om at gi ud og finde mig hendes zldste bror.

Da han kom, satte jeg ham ind i sagen og gjorde ham begribeligt, hvor dérligt de
ville veere tjent med at komme ned til deres nye bosted offentligt stemplede som
tyvagtige — og med et fremmede hos politiet som noget af det farste, de mitte over-
sti. Egentlig burde sagen nok vare forebragt skibets kaptajn, men nu havde jeg i
stedet for talt alvorligt med hans sgster og givet hende et par lussinger. Siden ville
ingen here mere til den sag.

- Tak, sagde han, jeg skal skelde hende ud ogsia. Det var vel nok godt, at du var
med, tilfejede han, idet han gik igen. o

S trak Brandt gardinet fra presselogen og forkyndte: Det er altsd sandhed, nar

der siges, at du ordner alt.

Hvad han mente om ordningen, blev ikke debatteret.
- Selv mindedes jeg min barndom, ndr mor efter at have straffet mig for noget for-
kert altid pdstod, at kloene, jeg fik, gjorde lige sd ondt pd hende selv.

- Den gang tenkte jeg altid: Sa skulle du sandelig lade vaere. Men senere analyse
har lert mig, at hun virkelig gjorde det til mit bedste.
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